ETITEC B, B-RC 35, 50

ETITEC B 100G

Tehni¢ni podatki /

NAVODILA ZA VGRADNJO

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Technical data ETITEC B 35-RC ETITEC B 50-RC ETITEC B 255/100G
(AC/DC) Ue 275350V 440/580V 275/350V  320/420V  440/580V 255VAC
(8/20) In 25kA 25kA 25kA 25kA 25kA 100kA
(10/350) limp 35kA 35kA 50kA 50kA 50kA 100kA
Temperaturno obmogje / Temperature range -40°C ... +80°C

Premer priklju¢nega vodnika / Terminal cross section

enoziéni 35 mm?2 (solid) / ve¢zini 25 mm? (stranded)

Prenapetostni za8¢itni razred / Protection category B+C

E DIN VDE 0675 T.6; 1989-11/A1; 1996-03/A2; 1996-10

Razred/ Class I, II

IEC 61643-1; 1998-02

Tip / Type EN 61643-1
Indikacija delovanja odvodnika / Montaza
- MontaZo prenapetostnih odvodnikov mora izvrsiti usposobljena
oseba.

Red: REPLACE SPD

Prikljucek daljinske signalizacije
Remote signalisation connection

rde¢a: ZAMENJATI ODVODNIK

>
& o
Sxs
Swax= 1.5mm? AcC. 250V/0,5A
e e
D.C. 250V/0,1A
QlOl 125V/0,2A
1211ha 75V/0,5A

Predvarovalka / Back-up fuse

ETITEC B; B-RC

F1[.] F1> 250 AgG— F2 =250 AgG

F1< 250 AgG —F2 : ni vgrajena/ not installed

F1 <250 AgG —V vezava/V - connection
F1 F1 >250 AgG— T vezava/T - connection

Legenda/Legend
ETITEC B, B-RC 1= varistor (MOV) é
ETITEC B 255/100G | 2= plinski odvodnik (GDT) M}

- Prenapetostni odvodniki morajo biti vgrajeni v skladu z
nacionalnimi standardi in ob upo$tevanju za&¢itnih ukrepov
(IEC 60364-5-534).

- Prenapetostni odvodnik se lahko poSkoduije, ¢e ga izpostavimo
elektriénim obremenitvam, ki presegajo vrednosti navedene v
tabeli.

- Poseg v notranjost odvodnika ni dovoljena in izkljucuje
garancijo proizvajalca.

Ravnanje zizdelkom po koncu zivljenjske dobe

Izdelek razstavite, plasti¢niin kovinski deli so primerni za reciklazo

v skladu zlokalnimi predpisi.

Izdelek vsebuje svinéevo spajko, za katere razgradnjo je potreben

poseben postopek.

Mounting

- Mounting of overvoltage arresters must be carried out by
qualified personnel only.

- Overvoltage arresters must be installed in compliance with
national regulations and consideration of protection conditions
(IEC 60364-5-534).

- Overvoltage arresters can be damaged if exposed to electrical
loading which exceeds the values given in the table.

- Unauthorized intervention within the arrester is not permitted
and invalidates the guarantee.

Handling after expiry of life expectancy

The product can be taken apart and the plastic and metal parts

recycledincompliance with local regulations.

The productalso contains lead solder for which a special method of

separationisrequired.
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ETITEC B, B-RC 35, 50
ETITEC B 100G

Dane techniczne /

INSTRUKCJA MONTAZU
WHCTPYKLIUA MO MOHTAXY

TexHU4YecKkne paHHble ETITEC B 35-RC ETITEC B 50-RC ETITEC B 255/100G
(AC/DC) Uc | 275/350V/B 440/580V/B 275/350V/B 320/420V/B 440/580V/B 255Vac/Bac
(8/20) In 25kA/KA 25kA/KA 25kA/KA 25kA/KA 25kA/KA 100kA/KA
(10/350) |imp 35kA/KA 35kA/KA 50kA/kA 50kA/KA 50kA/KA 100kA/KA
Temperatura pracy / Pabo4as Temneparypa -40°C ... +80°C

Pojemno$¢ zaciskéw/
CeveHve NOAKIYAEMbIX NPOBOAHWKOB

35mm?2 (drut) / 25 mm2 (linka)
OHOXUMbHBIN 35 MM’ / MHOTOXWUMbHBIN 25 MM

Klasa zabezpieczenia / Kateropusi orpaHnyexus “B+C”

E DIN VDE 0675 T.6; 1989-11/A1; 1996-03/A2; 1996-10

Stopien / Knacc |, Il

IEC 61643-1; 1998-02

Typ / Tun

EN 61643-1

Wskaznik uszkodzenia ogranicznika /

Wyrazny kolor czerwony :
Wymieni¢ modut
KpacHbIii: 3aMeHWTb MOAYNb

Podtaczenie zdalnej sygnalizacji uszkodzenia ogranicznika /
MoaxknioyeHne ANCTAHLMOHHOW CUrHanu3aumm

>
o
Sxs
Suax= 1.5mm2 AC. 250V/0,5A
e
D.C. 250V/0,1A
RRR 125V/0,2A
1211ha 75V/0,5A

Bezpiecznik wstepny / [lononHuTenbHbIN NpefoXpaHUTeNb

ETITEC B; B-RC

g1 F1>250 AgG — F2 =250 AgG
F1 <250 AgG — F2 : Nie wbudowany/ He yctaHoBnexo

F1 <250 AgG— Podtaczenie - V/ MoakntoyeHue - V
F1llJ F1 5250 AgG— Podtaczenie - T/ Moaknioyerune - T

Legenda / Onucanune
ETITEC B, B-RC 1= Warystor / BapucTop é
ETITEC B 255/100G | 2= Iskiernik / rasopa3psigHuk M}

Montaz

- Montazu ogranicznika przepig¢ powinna dokonac tylko
osoba wykwalifikowana

- Montazu ogranicznika nalezy dokona¢ zgodnie z
obowiagzujacymi przepisami, zwtaszcza zgodnie z
norma PN-IEC 60364-5-534

- Ogranicznik przepie¢ moze ulec uszkodzeniu, jezeli
poddany zostanie obcigzeniom przekraczajacym
wartosci podane w powyzszej tabeli.

- Ingerencja do wnetrza ogranicznika jest niedozwolona
i powoduje utrate gwarancji

Postepowanie z wyrobem po zakonczeniu okresu
uzywalnosci

Ogranicznik powinien by¢ zosta¢ zdemontowany i
materiaty z tworzywa i metalu przeznaczone do odzysku
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Ogranicznik zawiera lut ofowiowy, ktéry powinien zosta¢
poddany specjalnym metodom utylizacji.

MoHTax

- MoHTaX NpoV3BOANTCS CNeLmanMcTom
COOTBETCTBYHOLLEN KBanudukawmu.
OrpaHuuuTeny nepeHanpspkeHnst AOMKHb! ObITb
yCTaHOBIEHHbI B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTamu
cobntogas 3awmTHble Mepbl (IEC 60364-5-534).
OrpaHn4uTenb nepeHanpsKeHNs MOXeT BbIATY U3
CTpOS B Cryyae NpeBbILLEHUS AMEKTPUYECKNX
Harpysok, 3Ha4eHUs KOTOPbIX yKkasaHbl B Tabnuue.
He ponyckaetcs BCKpbITUE M CAMOCTOATENbHbIN
PEMOHT OrpaHuymnTens, Npu 3ToM yTpaimBaeTcs
rapaHTus Npov3BOANPTENSI.

YTunusaumsi n3genvs nocrne oKoHYaHUst cpoka cryobl
M3penne Heobxogmmo pasobpaTtb, pasgenvTb Ha
nnactMaccoBble W MeTannuuyeckue 4vactu Ans
nanbHelwen nepepaboTku.

M3penve mmeeT CBUHUOBBLIA MpuUMow, Ans cenapauuu
KOTOpOro TpebyeTcs cneumnanbHbiin MeTos.



ETITEC B, B-RC 35, 50  insTALLATION IKSTRLCTIONS
ETITEC B 100G INSTRUKCJA MONTAZU

MHCTPYKLNA MO MOHTAXY

Priklucitve prenapetostnih odvodnikov / SPD connections
Podtaczenie ogranicznikéw / MopkniovyeHus orpaHnunTenen nepeHanpskeHus

TNC sistem T vezava/ TNC network T-connection
Sie¢ TNC Podtaczenie typ - T /
Cuctema TNC MoaknioyeHue T

TNC sistem V vezava/ TNC network V-connection
Sie¢ TNC Podtaczenie typ -V /
Cuctema TNC MoaknioyeHue V
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TNS sistem T vezava/TNS network T-connection
Sie¢ TNS Podtaczenie typ - T /
Cuctema TNS MopgkniouyeHune T

TNS sistem V vezava/TNS network V-connection
Sie¢ TNS Podtaczenie typ -V /
Cucrtema TNS MopgknioyeHue V
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Vgradnja/ Installation
Instalacja / MoHTax

ETITEC B, B-RC 35, 50  insTALLATION IKSTRLCTIONS
ETITEC B 100G INSTRUKCJA MONTAZU

MHCTPYKLNA MO MOHTAXY

Priklucitve prenapetostnih odvodnikov / SPD connections
Podtaczenie ogranicznikéw / [ogknioueHus orpaHMYMTENnen nepeHanpsikXeHus

IT sistem T vezava/IT network T-connection
Sie¢ IT Podtaczenie typ - T /
Cuctema IT NoaknioyeHue T

IT sistem V vezava/IT network V-connection
Sie¢ IT Podtaczenie typ -V /
Cuctema IT MNoagknioyeHue V
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TT sistem Tvezava/TT network T-connection
Sie¢ TT Podtaczenie typ- T /
Cuctema TT MopgknioyeHne T

TT sistem Vvezava/TT network V-connection
Sie¢ TT Podtaczenie typ -V /
Cuctema TT MNMopgknioyeHune V
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